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1]Jo Tecalonika

Kop na tye i buk ka Jo Tecalonika mé acél

Tecalonika onwongo obedo paco na dit mé lobo
Macedonia na tye i thé 1oc ka jo Roma. Paulo
onwongo jo n'oye Kiricito i kabedo non kinge na
én Owéko Pilipi. Ciclth kinge, pyem obedo tyeikin
Eyuda na tye gini ki cwiny na rac i kom titd kop ka
Paulo both jo na ba obedo Eyuda n'onwongo tye
gini ki miti mé 16kéré i dini k'Eyuda. Edi6é Paulo mé
yaa 0ko ki 1 Tecalonika mé cidho yo Berea. Kinge
na dong én othuno i Korinti, Paulo onwongo kop
ki both awodhe Timoteo na én tio kodé 1 kom kop
na tye both jo n'oye Kiricito na tye i Tecalonika.

Waraga ka Paulo mé acél both jo Tecalonika
onwongo €écod meé cuko cwiny éka mé niang0d jo
n'oye Kiricito na tye kunén. En mio pwoc pi emuth
i kom yeegi éka mar; Paulo po wigi i kom kwo na
én OkwoO kodgi 1 karé na én tye bothgi, éka ki gamo
peny n'onwongo tye both jo n'oye Kiricito na mako
kop mé dwogo ka Kiricito. Paulo 0kwany0 karé ni
meé kobo nigi mé médéré ki tic anyim nakun kiird
ginl dwogo ka Kiricito ki gen.

1Waraga ni dya ki both Paulo gin ki Cilibwano™
éka Timoteo,

Both j6 n'oye Kiricito na bedo gini 1 Tecalonika
na gin éné jo k'Obanga Apap éka jo ka Rwoth Yecu
Kiricito:

* 1:1 Cilibwano Baibul nokéné cwodo ni Cila.
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Kica éka kuc obed kodwu.

Yee ka jo Tecalonika

2 Wan émi6 Obanga pwoc jwijwi pirwu kibéc
nakun wan epo pirwu I légawa.

3Wan epo kite na un iketho ki yeewu i tic inyim
Obanga Apap onu, éka kite na un iyelere ki mar
kanya acél ki kite na un idi6 unu ki cwinywu, pi
genwu I Rwoth onu Yecu Kiricito.

4 Utmegowa n'Obanga mard, wan engeo ni
Obanga O0yérowu dong 0ko,

5> pién Emuth na Bér na wan étitd bothwu, ba
igam0 unu ki kop kékén éntd Ki tékod éka ki Tipo
Naleng, nakun 6dony6 na thuth i cwinywu. Un
ingeo na bér kite na wan ebedo kodé bothwu mé
konyowu.

6 Un ibino iporo unu kitewa €éka kite ka Rwoth;
kadi bed inwongo unu can na thwoné rwok, un
igam0 unu kop méré ki yom cwiny na Tipo Naleng
Omio.

7Man 0mi0 1doko unu apor na bér both jo kibéc
n'oye Yecu na tye gini i Macedonia éka Akaya.

8 Kop ka Rwoth owinyere pathii Macedonia €ka
Akaya kékén— énto kOp 1 kom yeewu i kom Obanga
owinyere 0romo kanya Kibéc. PI manon wan ba
doki érdmo kobo gin moro ié,

9 pién j6 non kibéc odwongo kop i komwa kite na
un ijolowa kodé. Gin thon okobo kite na un ilokéré
kodé both Obanga nakun iwékd unu wor6 cal jwogi
pi tio tic n'Obanga na kwo éka n'adyer;

10 ka mé kiir6 dwogo ka Wode ki i polo, na én
ocero ki 1 kin jO0 n'6th66—Yecu, n'dlar6é onu ki 1
akémo k'Obanga na tye ka bino.
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2

Tic ka Paulo i Tecalonika

1Utmegowa, un ingeo ni binowa mé limoéwu ba
obedo mé nono.

2Kadibed wan énénd can éka étimd tim mé lewic
i komwa Ki 1 Pilipi kite na un ingeo kodé, éka kadi
bed pyem obedo na dwong, Obangawa 0midowa ték
cwiny mé titd niwu Emuth méré na Bér kanyalér.

3 Pién kop na wan étito ba Oya ki i thama na ba
tye atir onyo ki ithama na baleng, 6kdra moro ope
ié.

4Ento kite na cald Obanga dong otyeko pwoyodwa
éka Omiowa Emuth na Bér mé atita, wan thon étito
kOmanon, pathi mé yomo cwiny dhano ént6 mé
yomo cwiny Obanga na ngeo cwiny onu.

5Un ingeo unu ni wan ba étwak nono mé ywao
thamawu, wan ba ékant thamawa pi nwongo lim
—Obanga éné obedo acadenwa.

6 Wan ba érangd dheo ki both dhano, kadi ki
bothwu onyo ki both ngat mor0 nokéné.

Na calo ékwéna ka Kiricito wan onwongo myero
eketh péko 1 komwu,

7 ént6 wan ebedo na mwol i kinwu cal6 aya
k'athin na tye ka gwoko éthiné.

8 Pard pirwu Omi6 ba émiowu Emuth na Bér
kékén n'dya ki both Obanga, éntd wan émio kwowa
bothwu pién wan onwongo émardwu rwok.

9 Utmegowa, un ipo kite na wan onwongo eye-
lere kodé Ki tic; 1 karé na wan étitd6 niwu Emuth
na Bér n'dya ki both Obanga, wan etio kiceng éka
kiwor ék kur eketh pékd i kom ngat mord ki i
kinwu.
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10 Un ibedo ecadenwa, €ka Obanga thon ngeo
kite na wan ebedo kddé na leng éka n'atir abonge
kop mord n'01606wa I nyimwu un jo n'oye.

11Un ingeo kite na wan ékényo ngat acélacél ki i
kinwu na calo apap na kony0 éthiné,

12 nakun éciiké cwinywu, ekweo cwinywu éka
ékwaOwu €k ilib unu kw0 n'opore both Obanga
n'ocwodowu i16c méré ékaidheo méré.

13 Wan thon épwoy6d Obanga karé Kkibéc pi kop
ni, pién cakéré na un igamd kop k'Obanga na
un iwinyo ki bothwa, ba igam0 unu na cald kop
ka dhano ént0 na cald kop adyer n'Gya ki both
Obanga, tye thon ka tic iwu un j6 n'oyeo Yecu.

14 Utmegowa, un thon por unu kite ka jo
k'Obanga n'oyeo Kiricito na tye 1 Yudea, na tye i
Kiricito Yecu: Pién un thon inén0 unu can ki both
jowu kikome na rom ki can na j6 n'oye Kiricito
0néno ki both Eyuda,

15 n'oneko gini Rwoth Yecu éka edwarpiny, €ka
oyelowa gini thon. Gin ba oyomo cwiny Obanga
éka thon obedo ginilang ka jo Kibéc.

16 Gin thon 6témd jikdwa 6ko meé titd kop both
Erok ék olaré gini. Man O0mi0 balgi 0médéré na
thwoné rwok, ént6 kinge akémo k'Obanga obino i
komgi.

Miti ka Paulo mé limé jo Tecalonika

17 Utmegowa, i karé n'epokowa kodwu pi karé
na nonok (i kom énto pathiicwiny), wan étémo ki
miti na thwoné mé nwongo yoo mé nénowu doki.

18 Wan onwongo émitd mé bino bothwu; an,
Paulo, atémo doki atém0—eéntd Catan 0jikowa Oko.
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19 Ngo éné genwa ki yom cwinywa éka tok dheo
mé cung i nyim Rwothwa Yecu ka obino? Pathi
un?

20 Adyer un éné ibedo dheowa é€ka yom
cwinywa.

3

1 M€ ajiki, i karé na dong wan énéndé ni ba doki
érOmo0 dango, wan étham0 kénwa mé dong i Atene.

2 Cé écako oro Timoteo na éné dminwa €ka atic
k'Obanga 1titd0 Emuth na Bér ka Kiricito, mé jingd
éka mé ciko cwinywu 1 yeewu,

3 8k ngat moro kiir cwinye opodhi i atématéma
nonu. Un ingeo na bér ni can ni myero opodh i
kom onu.

4 Pién 1 karé na wan etye bothwu, wan ebedo
kobo niwu ni karé mor6 ebino yelo onu. Eka
Otiméré kOmanoOn Kite na un thon ingeo na bér.

5 Pi kop ni, 1 karé na an anén6 ni ba doki arémo
did cwinya, an aoro Timoteo bothwu ék aniang 1
kom yeewu. An onwongo atye ki lworo ni gwok
onyo Catan 0bw0lowu cé ticwa romo bedo na kony
méreé ope.

Kop mé clikd cwiny na Timoteo odwongo

6 Kobedini Timoteo pod odwogo ki bothwu yo
bothwa €ka én okelo niwa emuth na bér 1 kom yee
éka marwu. En okobo niwa ni un ipo pirwa éka itye
unu ki miti mé néndwa kite na wan thon etye ki
miti mé néndwu.

7 Pi manon, utmegowa, cwinywa dong okwe 1
komwu pi yeewu i can éka ayela n'eyelowu kodé
kibéc.
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8 Pién kobedini wan ékwo pirwu ka icung unu na
ték 1 Rwoth.

9Wan étwérd mid pwoc both Obanga ningd pirwu
piyom cwiny kibéc na wan etye kodé pirwu I nyim
Obanga?

10 Kiwor éka kiceng wan €légo ki cwinywa kibéc
niénénwu doki ék éméd gin n'orem kiikom yeewu.

1T'Wan €légd ni Obanga Apap onu éka Rwoth onu
Yecu 0yab yoo niwa mé bino bothwu.

12Wan élég6 doki ni Rwoth 6mii marwu 6médéré
rwok both ngat acélacél éka both jo kibéc kite na
wan émarOwu Kode.

13 Ek én 0jing cwinywu ibed unu jo na leng
abonge kop moro i nyim Obanga Apap onu i karé
na Rwoth onu Yecu bino bino ki jogé kibéc na leng.

4

Kwod n'Obanga Mitd

1 Mé ajiki méré utmegowa, wan ékwadwu 1
Rwoth Yecu ni imédéré unu anyim naka naka
ki kw0 na un imak6é ki bothwa mé yomo cwiny
Obanga, na un itye ka libo.

2Po unu i cik na yam wan émidwu ki twérd ka
Rwoth Yecu.

3 Obanga mit6 ni ibed unu jo na leng: wék unu
tim mé Olyang.

4 Ngat acélacél myero onge kite mé bedo ki
dhako méré kéné ki cwiny na leng éka ki woro,

5 kiir imii unu miti mé kom obuwu cal6 jo na ba
ngeo gini Obanga.

6 Ngat moro kiir 6tim bal 1 kom 6min méré onyo
Obw0l én ki kop ni. Pién Rwoth bino pwodo dhando



1]06 Tecalonika 4:7 vii 106 Tecalonika 4:16

pI bal non gini Kibéc, kite na yam wan ekobo éka
écikowu.

70Obanga ba ocwodo onu mé nyobéré ki bal énto
mé bedo jOo na leng.

8 Pimanodn, ngat n'6kwérd cik ni ba 6kwérd dhano
ént0 Okwérd Obanga, na midwu Tipo méré Naleng.

9 Kobedini k6p na makdé mar mé utmego wan
myero kir éco6 niwu Kkop mord i€, pién un
kikomwu Obanga dong opwonyowu 0k0 mé maro
ngat acélacél.

10 Fka adyer dong imard unu utmego Kibéc i
Macedonia Kibéc. Ent6 wan ékwadwu, utmegowa,
niimédéré unu ié naka naka.

11 Keth cwinywu i bedo moth, ngat acélacél 6par
pi tic méré nakun tio ki cingé kite na yam wan
écikOwu kode,

12 gk kwdwu mé nind kibéc 6mii j6 na ba ngeo
Yecu OowoOrwu éka un ba ibino jengere i kom jo
nokéné pi gin na un imito.

Bino ka Rwoth

13 Utmegowa, wan ba émito ni ibed na ba ingeo
unu kop 1 kom jo na dong 6thdo, onyo mé bedo ki
cwer cwiny calo jo n'ope ki gen.

14 Wan eye ni Yecu 6th66 €ka ocer doki éka thon
wan eye ni Obanga bino kelo j6 n'0th60 na yee i
kom Yecu kanya acél kodeé.

15 Wan ekobo niwu kop ka Rwoth ni onu jo
na kwo na pod edong naka 1 nin0 mé dwogo ka
Rwoth, ba ebino tél6 nyim jo na dong 6thoo.

16 Rwoth bino idho piny ki i polo ki cwodo mé
twér, dwon malaika na dit bino winyere, buruji
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k'Obanga bino kok éka jo na yam 0th60 n'oye i kom
Kiricito bino cako cer.

17 Kinge manoén, onu jo na pod edong na kwd
ebino tero onu kanya acél kddgi 1 wi pol mé romo
ki Rwoth 1 wi yamo ék dong ebed both Rwoth na
twal.

18 Pi manon, ciik unu cwiny ngat acélacél ki kop
ni gini.

S

Nind mé dwogo ka Rwoth

1Kobedini, utmegona, kop na mako caa éka nind
myero wan Kiir éc00 niwu,

2 pién un ingeo na bér ni nind mé dwogo ka
Rwoth bino bino cald akwo i kiwor.

3 Na jii pod kobo ni, “Kuc tye, piny okwe moth,
gin mor6 ope na rac,” cé can na rac bino podho i
komgi athura calé arem mé nywo0l na bino i kom
dhakd na yac, éka ngat moro ope na bino bwoth.

4 Ent6 un, utmegona, ba itye unu i piny na col
nla{l twérd mio nind nonu bino i komwu athura calo
akwo.

5Un kibéc ibedo unu jo mé tar éka jo mé kiceng.
Onu ba ebedo jo mé kiwor onyo mé piny na col.

6 P manon, myero onu kiir énin calo jo nokéné,
ént0 ebed na wang jo thwolo nakun égwokéré kén
onu.

7 Pién jO na nind, nind gini kiwor, éka jo na mér,
mér gini kiwor.

8 Ent6 kite na onu ebedo j6 mé Kkiceng, myero
égwOkéré kén onu, nakun nwongo eruko yee éka
mar na cald0 nywenyo mé géng0 kor, éka gen mé
laré na calo tok n'obedo nywenyo.
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9 Pién Obanga ba 6yérd onu ni ék akémo6 méré
opodh i kom onu ént6 mé nwongo laré na yaa ki
both Rwoth onu Yecu Kiricito.

10 En yam 6th66 pi onu ék kadi onu ékwo onyo
éth00, ebin kw0 kanya acél kodé.

11 P manon, ciik unu cwiny ngat acélacél éka
ikdny unu ngat acélacél mé dongo, kite na un itye
ka tim6 kodeé.

Clikd cwiny éka moth mé ajiki

12 Pi man6n, wan ékwadwu utmegowa, wor unu
jo n'obedo étélawu na tye ka tic na ték i kinwu, na
yelere gini pirwu 1 Rwoth €ka na pwonyowu.

13 Bed unu ki wor6 na dit éka ki mar 1 komgi pi
tic na gin tio. Bed unu ki kuc i kinwu kenwu.

14 Wan ékwaOwu utmegowa, jik unu jé na bald
gini karégi abonge tic moro, ciik unu cwiny jo na
lwor, kony unu j6 na gori, dii cwinywu 1 kom jo
kibéc.

15 Nén unu ni ngat moro ba 6ciild gin na rac ki
gin na rac, énto karé kibéc tém unu meé timo gin na
bérikinwu éka both j6 kibéc.

16 Bed unu ki yom cwiny i karé kibéc;

171ég unu karé kibéc;

18 mii unu pwoc 1 gin na kibéc, pién manon éné
gin n'Obanga mitd ki bothwu 1 Kiricito Yecu.

19 Kur jjuk unu Tipo Naleng mé tio tic méré;

20kiir icaa unu kop k'edwarpiny.

21Tém unu gin na kibéc. Mak unu gin na bér.

22 Kwér unu tim na reco Kkibéc. .
23 An alég6 ni Obanga kikome, Obanga mé kuc,

Omii ibed unu jO na leng i yodhi Kkibéc, 6gwdk
cwinywu, tipowu éka komwu mé bedo abonge bal
moro 1karé mé dwogo ka Rwoth onu Yecu Kiricito.
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24 Ngat n'ocwodowu obedo ngat na genere €ka

bino cobo. ) 3
25 Utmegowa, lég unu pirwa.

26 Moth unu utmego kibéc ki moth mé mar.

27 Acikdwu 1 nying Rwoth mé kwano waraga ni
both utmego kibéc.

28 Kica ka Rwoth onu Yecu Kiricito obed kodwu.
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